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φινλανδικο παραμυθι χωρις τελοσ...

Η Μίνα Παπαθεοδώρου-Βαλυράκη 
ζωγράφισε αποκλειστικά για το 
BHMAgazino τον Βάλτερι Μπότας.

Valtteri  
Bottas
Ο σμιλεμένος από την απειλητική ηρεμία 
των σκανδιναβικών φιόρδ οδηγός  
των «Ασημένιων Βελών» και Νο 2 στην 
κατάταξη των οδηγών της F1 δεν έχει  
πει ακόμη την τελευταία του λέξη.

«Jokamiehenoikeus» είναι στα φιν-
λανδικά το αναγνωρισμένο και νο-
μικά κατοχυρωμένο δικαίωμα κάθε 
ανθρώπου να περιδιαβάζει ελεύθε-
ρα και να χαίρεται την ομολογου-
μένως επιβλητική φύση της χώρας 
του χωρίς τους περιορισμούς και 
τους φραγμούς που επιβάλλονται 
από την ιδιωτική ιδιοκτησία, με μό-
νη προϋπόθεση να μη διαταράσσει 
τη φυσική ισορροπία και την ειρή-
νη των παροικούντων. Κοινώς, το 
πόσο μακριά θα επιλέξει να φθά-
σει κανείς στην όχι και τόσο αχα-
νή αλλά εξαιρετικά ποικιλόμορφη 
και ακραία σε ό,τι αφορά τις και-
ρικές συνθήκες φινλανδική γη εί-
ναι καθαρά προσωπική υπόθεση. 
Το ίδιο ακριβώς ισχύει και για τον 
φινλανδό οδηγό της Mercedes-AMG 
Petronas Motorsport, ο οποίος πα-
ρά τις πρόσφατες ατυχείς στιγμές 
του και την γκρίνια που αυτές έφε-
ραν είναι αποδεδειγμένα φτιαγμέ-
νος από το ίδιο κράμα που καθιστά 
τη μικρή σε πληθυσμό αυτή σκαν-
διναβική χώρα πρώτη σε κατά κε-
φαλήν... πρωταθλητές F1. Εξάλ-
λου, όπως έχει δηλώσει σε πολλές 
περιστάσεις ο ίδιος: «Αν μπορείς να 
οδηγήσεις στους παγωμένους δρό-
μους και στις λίμνες της χώρας μου, 
μπορείς να οδηγήσεις παντού». Aν 
και μένει να αποδειχθεί κατά πό-
σον ο Βάλτερι θα έχει στη συνέχεια 
τη δυνατότητα να γράψει το όνομά 
του δίπλα σε αυτά των ομοεθνών 
του παγκόσμιων πρωταθλητών Κέκε 
Ρόσμπεργκ, Μίκα Χάκινεν και φυ-
σικά του Κίμι Ράικονεν, η επιμονή, 
η στοχοπροσήλωση, το ψυχρό φιν-
λανδικό αίμα και η μέχρι τώρα πο-
ρεία του στην κορυφαία διοργάνω-
ση του μηχανοκίνητου αθλητισμού, 
όπου από οutsider βρέθηκε να κα-
ταλαμβάνει τη θέση του οδηγού στη 
Νο 1 ομάδα της F1 όντας, αν και 
ενδεχομένως παραγνωρισμένος, 
συνυπεύθυνος για δύο τίτλους κα-
τασκευαστών και πλέον στο Νο 2 
της κατάταξης οδηγών, αποτελούν 
τις καλύτερες συστάσεις ακόμα και 
αν οι τρέχουσες συνθήκες δεν εί-
ναι οι ευνοϊκότερες.

Μια θαρραλέα πρωτοβουλία
Για το είδος της επιμονής και της 
θέλησης που τον διακατέχει αξί-

ζει να σημειωθεί ότι δεν αποτελεί 
καν μυστικό το γεγονός πως όταν 
ο Γερμανός Νίκο Ρόσμπεργκ (γιος 
του Κέκε) ανακοίνωσε ότι εγκατα-
λείπει το σπορ μετά την κατάκτηση 
του παγκόσμιου πρωταθλήματος το 
2016, ήταν ο ίδιος που πήρε τηλέ-
φωνο τον Τότο Βολφ, αγωνιστικό 
διευθυντή της γερμανικής ομάδας, 
για να του ζητήσει την «ορφανή» 
θέση στο δεύτερο «Ασημένιο Βέ-
λος» δίπλα στον πολυνίκη και κα-
τά γενική ομολογία τον καλύτερο 
οδηγό της γενιάς του, Λιούις Χά-
μιλτον. Αν και η συνέχεια μπορεί 
εκ των υστέρων να δείχνει δεδο-
μένη και αναμενόμενη, χρειάζεται 
ίσως μια λίγο πιο προσεκτική μα-
τιά στην τόλμη του Μπότας εκείνη 
τη στιγμή. Παρά την επιτυχή τριε-
τή θητεία του στην υποδεέστερη 
Williams με εννέα θέσεις στο βά-
θρο, ήταν δεδομένο ότι ο Μπότας 
σχεδόν στα 28 του χρόνια δεν βρι-
σκόταν στην πρώτη νιότη του για 
τις συνήθειες της F1 και μιας ομά-
δας που επιθυμούσε να διατηρήσει 
το προβάδισμα αυξάνοντας το σε-
ρί της. Θέλει κάτι παραπάνω από 
θάρρος, ίσως και λίγο υγιές θρά-
σος, να ζητάς να διαδεχθείς έναν 
παγκόσμιο πρωταθλητή διπλά σε 
έναν άλλο, επίσης παγκόσμιο πρω-
ταθλητή, και δη του βεληνεκούς 
του Χάμιλτον, έχοντας κατά νου 
ότι η πρώτη κίνηση του Νίκο Ρό-
σμπεργκ μετά την κατάκτηση του 
τίτλου ήταν να ανακοινώσει πως 
αποσύρεται, προδίδοντας τη φυσι-
κή και πνευματική εξάντληση που 
προϋπέθετε η προσπάθειά του να 
«κλέψει», με μόλις πέντε βαθμούς 
διαφορά, τον τίτλο από το βρετα-
νό οδηγό της Mercedes-AMG. Δεν 
μπορεί επίσης να μην πέρασε από 
το μυαλό του Μπότας τότε ότι ακό-
μα και αν καταλάμβανε την πολυ-
πόθητη θέση, θα αντιμετώπιζε – δι-
καίως – μια μεροληπτική διάθε-
ση υπέρ του ήδη τρις πρωταθλη-
τή Χάμιλτον αλλά και την εξοικεί-
ωση του τελευταίου με πρόσωπα, 
πράγματα και τεχνολογίες στο «κά-
στρο» της Mercedes-AMG, παράμε-
τροι οι οποίες κατά κάποιον τρόπο 
τον οδηγούσαν στη δεύτερη θέση. 
Παρ’ όλα αυτά επέλεξε να κυνη-
γήσει την πρόκληση, αποσπώντας 
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Η δημιουργική 
μανία του  
Τενεσί Γουίλιαμς

Η μετεωρική 
άνοδος και  
η απότομη  
πτώση ενός 
τιτάνα του 
αμερικανικού  
θεάτρου του 
20ού αιώνα.

Ηταν ο παράκλητος του 
αμερικανικού θεάτρου που 
εμφανίστηκε ξαφνικά, σχε-
δόν από το πουθενά, «σαν 
αγροτόπαιδο με τα κυρια-
κάτικά του ρούχα», στις 31 
Μαρτίου 1945, το βροχε-
ρό βράδυ που σηκώθηκε η 
αυλαία του «Γυάλινου κό-
σμου» στο θέατρο Πλέιχα-
ουζ της 48ης Οδού. Από 
τους μεγάλους θεατρικούς 
συγγραφείς της προηγούμε-
νης δεκαετίας, ο Κλίφορντ 
Οντετς είχε αποσυρθεί στο 
Χόλιγουντ σε καθεστώς ημι-
συνταξιοδότησης, ο Γουί-
λιαμ Σαρογιάν είχε χάσει 
την ευκαιρία του, ο Ευγένι-
ος Ο’ Νιλ απαξίωνε πλέον 
το «σόου» του Μπρόντγου-
εϊ. Στη θέση τους ήρθε ο 
33χρονος γιος ενός αλκο-
ολικού και μιας καταπιεστι-
κής μητέρας, ο Τομ Γουί-
λιαμς, γνωστός έπειτα ως 
«Τενεσί», ο οποίος είχε δει 
ελάχιστες επαγγελματικές 
παραστάσεις προτού ασχο-
ληθεί με το θέατρο, μέσα 
σε μια «θύελλα χειροκρο-
τημάτων», 24 ανκόρ και 
ευφορία τέτοια που θύμι-
ζε «τον τελικό του πρωτα-
θλήματος μπέιζμπολ, όταν 
κατεβαίνουν από τις εξέ-
δρες για να πανηγυρίσουν». 
Στη μνημειώδη βιογραφία 
του με τίτλο «Tennessee 
Williams. Mad Pilgrimage 
of the Flesh» (W.W. Norton 
and Company) ο Τζον Λαρ 
περιγράφει με φρενίτιδα 
τον άνθρωπο και την επο-
χή του, όταν η δημιουργι-
κή μανία ενός καλλιτέχνη 
εξέφρασε τη μεταπολεμι-
κή δίψα για ζωή μιας ολό-
κληρης κοινωνίας. 

Ο θαυματοποιός Καζάν, 
η αποκάλυψη Μπράντο
Ηδη από το 1941, απο-
τυχημένος και άφραγκος 
σε σημείο που να χρειάζε-
ται να ενεχυριάσει τη γρα-
φομηχανή του για 5 δολά-
ρια, γράφοντας μανιωδώς 
επί οκτάωρα σε μια κατά-
σταση ψυχικής κάθαρσης, 
ο Γουίλιαμς πίστευε ότι η 
μεταπολεμική περίοδος θα 
ήταν μια εποχή ανάτασης: 
«Θα υπάρξει μια ασύλλη-
πτη πείνα για ζωή ύστερα 
από όλον αυτόν τον θά-
νατο – και για φως ύστε-
ρα από όλη αυτή την έκλει-
ψη» έγραφε στον Γουίλιαμ 
Σαρογιάν. «Ο κόσμος θα 
θέλει να διαβάσει, να δει, 
να νιώσει τη ζωντανή αλή-
θεια». Το θέατρο ανάβλυ-
σε από μέσα του ξαφνικά. 
Εως τότε πίστευε ότι ήταν 
ποιητής. Αλλά άρχισε να 
συλλαμβάνει τις περιστά-
σεις γύρω του «οπτικά και 
ηχητικά, με χρώμα και κί-
νηση. [...] Ανακάλυψα ότι 
είχα μια σκηνή μέσα μου: 
ηθοποιοί εμφανίζονταν 
από το πουθενά... και την 
καταλάμβαναν». Μετά τον 
θρίαμβο του «Γυάλινου κό-
σμου» θα ακολουθούσε αυ-
τό που αργότερα αποκάλε-
σε «η καταστροφή της επι-
τυχίας»: ρουμ σέρβις, κο-
στούμια των 125 δολαρίων, 
συναντήσεις με διασημότη-
τες όπως ο Λέοναρντ Μπερ-

νστάιν, ένα διαμέρισμα στη 
Γαλλική Συνοικία της Νέας 
Ορλεάνης. Εγραφε ταυτό-
χρονα δύο θεατρικά έργα, 
ένα για δύο αδελφές, το άλ-
λο για μια γεροντοκόρη. Το 
πρώτο το είχε εμπνευστεί 
από την κοντινή γραμμή του 
τραμ: «Υπάρχει μια γραμμή 
με το όνομα “Πόθος” εδώ 
κοντά, στην αντίθεση κα-
τεύθυνση στον παρακάτω 
δρόμο είναι μία με το όνο-
μα “Νεκροταφεία”». 
Το όνομα αυτού του θεατρι-
κού θα ήταν «Νύχτα πόκερ». 
Σκηνοθέτης του ο Ελία Κα-
ζάν, το μέγιστο ίσως όνο-
μα του Μπρόντγουεϊ, για 
τον οποίο κυκλοφορούσε 
το δίστιχο «Καζάν, Καζάν 
ο θαυματοποιός/ τηλεφώ-
νησέ του αμέσως». Ο «θαυ-
ματοποιός» είχε επιφυλά-
ξεις: «Οσο το σκεφτόμουν 
τόσο πιο πολύ μυστήριο μου 
φαινόταν» θα έλεγε αργό-
τερα για το έργο. Για τον 
ρόλο του Στάνλεϊ Κοβάλ-
σκι προοριζόταν ο 34χρο-
νος Τζον Γκάρφιλντ, ένας 
από τους λίγους σέξι σταρ 
του Μπρόντγουεϊ, ο οποίος 
όμως διαπραγματευόταν τη 
συμμετοχή του επί μακρόν. 
Οι διαπραγματεύσεις τελι-
κά κατέρρευσαν και στη θέ-
ση του επελέγη ο Μάρλον 
Μπράντο, ένας 23χρονος με 
μόλις πέντε εμφανίσεις στο 
Μπρόντγουεϊ, τον οποίο μά-
λιστα η κριτική δεν είχε έως 
τότε καταδεχθεί να προσέ-
ξει. «Το στυλ ηθοποιίας του 
Μπράντο ήταν το αντίστοι-
χο της τζαζ» σημειώνει ο 
Τζον Λαρ, κάτι που έμελ-
λε να αποδειχθεί σε αυτό 
που την τελευταία στιγμή 
ο Τενεσί Γουίλιαμς μετο-
νόμασε σε «Λεωφορείον ο 
Πόθος». Στις 3 Δεκεμβρίου 
1947 το έργο άνοιξε με «χει-
μαρρώδη αποδοχή», όπως 
έγραψε την επομένη στον 
εκδότη του ο συγγραφέας. 
Το «Λεωφορείον», σημείω-
νε ο Αρθουρ Μίλερ, «έστη-
σε τη σημαία της ομορφιάς 
στις ακτές του εμπορικού 
θεάτρου». «Οταν ο Μάρλον 
Μπράντο εμφανίστηκε επί 
σκηνής το 1947 με ένα σκι-
σμένο, ιδρωμένο t-shirt, έγι-
νε σεισμός» έγραφε με τη 
σειρά του ο λογοτέχνης και 
φίλος του Γουίλιαμς, Γκορ 
Βιντάλ. «Ο Στάνλεϊ Κοβάλ-
σκι άλλαξε την έννοια του 
σεξ στην Αμερική. Πριν από 
αυτόν κανένας άνδρας δεν 
θεωρούνταν ερωτικός. Κά-
ποιοι ήταν πιο ωραίοι από 

1. Τενεσί Γουίλιαμς, 
Νάταλι Γουντ και Ρόμπερτ 
Γουάγκνερ σε πάρτι για την 
τηλεοπτική παραγωγή της 
«Λυσσασμένης γάτας»  
το 1976.
2. Ο Τομ Γουίλιαμς, 
μελλοντικός «Τενεσί»,  
σε ηλικία 5 ετών. 
3. Το τραμ της οδού Ντιζάιρ 
στη Νέα Ορλεάνη, που 
ενέπνευσε στον συγγραφέα 
τον τίτλο «Λεωφορείον 
ο Πόθος», σε κατάσταση 
εγκατάλειψης το 1975.
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Μάρκο Καρασαρίνη
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Με την τούρτα γενεθλίων 
των 20 ετών από την 
πρεμιέρα του «Γυάλινου 
κόσμου», το 1965.
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«Untitled #204» 
(1989), από τη 
σειρά με τα 
ιστορικά πορτρέτα 
της Σέρμαν.

Αναδρομή 
στη διαδρομή 
της  
Σίντι Σέρμαν

Η Σίντι Σέρμαν είναι μια 
σπουδαία καλλιτέχνις. 
Της αποδίδεται ότι είναι 
μία από τις πιο σπουδαί-
ες του 20ού αιώνα (αλλά 
και του 21ου) και ορισμέ-
νες φορές μπορεί και να 
απορεί κανείς για την τι-
μή, ιδίως αν έχει δει μό-
νο τα πρόσφατα έργα της. 
Την τιμή με την έννοια του 
σεβασμού του οποίου χαί-
ρει ως δημιουργός, αλλά 
και με εκείνη της ανταλ-
λακτικής αξίας εικόνων 
της, όπως για παράδειγμα 
η «Untitled#96», η οποία 
πουλήθηκε σε δημοπρασία 
έναντι 3,89 εκατ. δολαρί-
ων το 2011 – η πιο ακρι-
βή φωτογραφία που είχε 
πωληθεί ποτέ μέχρι τότε. 
Ομως, η μεγάλη αναδρο-
μική έκθεση που της αφι-
ερώνει η National Portrait 
Gallery στο Λονδίνο κυ-
κλώνει το «φαινόμενο Σέρ-
μαν» και αναδεικνύει για-
τί ακριβώς έχει αναδειχθεί 
σε τέτοιο και γιατί τελικά η 
δουλειά της έχει τρομακτι-
κή εμπορική επιτυχία και 
συγκαταλέγεται στο κου-
ιντέτο των κορυφαίων σε 
πωλήσεις φωτογράφων (Ρί-
τσαρντ Πρινς, Βόλφγκανγκ 
Τίλμανς, Αντρέας Γκούρ-
σκι και Ιρβινγκ Πεν). Το 
πιο εντυπωσιακό, βέβαια, 
στα 180 έργα που παρου-
σιάζονται για να ανασυστή-
σουν μια καριέρα, η οποία 
καλά κρατεί από τα μέσα 
της δεκαετίας του ’70, εί-
ναι ότι καθένα από αυτά 
έχει απαρεγκλίτως την ίδια 
στο επίκεντρο. Στην αρχή 
κάπως πιο διστακτικά, αλ-
λά και με εντυπωσιακό και 
ευφάνταστο τρόπο, όπως 
όταν είχε μόλις αποφοιτή-
σει από το Buffalo State 
College και δημιουργού-
σε τη σειρά «Cover Girls» 
(1976). Τότε ήταν που 
έπαιρνε επί της ουσίας το 
εξώφυλλο ενός γυναικείου 
περιοδικού μόδας και πα-
ρέθετε δίπλα του ένα άλ-
λο στο οποίο πρωταγωνι-
στούσε η ίδια (ή έστω το 
κεφάλι της στο σώμα του 
μοντέλου) με ίδιο μέικ απ 
και παρόμοια έκφραση. 
Δίπλα τους τοποθετούσε 
ένα τρίτο εξώφυλλο όπου 
το μοντέλο-Σέρμαν έπαιρ-
νε πλέον μια αστεία πόζα 
αυτοπαρωδίας. Η πλήρης 
σειρά με τα πέντε εξώφυλ-
λα και τις αντίστοιχες με-
ταμορφώσεις της Σέρμαν 
παρουσιάζονται για πρώτη 
φορά από τη χρονιά που 
δημιουργήθηκαν χάρη σε 
αυτή τη χορταστική έκθε-

Από τη 
Μαριλένα Αστραπέλλου

Η «αληθινή» Σίντι Σέρμαν μπροστά σε έργα από τη σειρά «Murder 
Mystery People» (1976-2000) στην Εθνική Πινακοθήκη Πορτρέτων 
του Λονδίνου, όπου φιλοξενείται η μεγάλη αναδρομική της. 
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ση. Δεν είναι τα έργα που 
σε υποδέχονται, αλλά απο-
τελούν ένα αξιόπιστο βα-
ρόμετρο για το πώς ξεκίνη-
σαν όλα και πού θα οδη-
γούνταν τελικά. 
Η Σέρμαν θα ιδιοποιού-
νταν μια ζωή αρχετυπικές 
εικόνες από περιγράμματα 
γυναικών που παρουσιάζο-
νται στα ΜΜΕ για να εν-
θαρρύνουν τη μίμηση ή την 
ταύτιση και θα μας υπεν-
θύμιζε με δριμύ τρόπο ότι 
είμαστε τόσο εξοικειωμέ-
νοι μαζί τους, ώστε σχεδόν 
δεν τα προσέχουμε και δεν 
φτάνουμε στο σημείο να 
τα αμφισβητήσουμε και να 
τα καταρρίψουμε. Συγκλο-
νιστικά είναι τα τεράστια 
πορτρέτα της από τη δεκα-
ετία του ’80 και τη σειρά 
«Fashion» (1983-84), όπου 
παρουσιάζεται ως μοντέλο 
σε editorial μόδας φορώ-
ντας πανάκριβα ρούχα σχε-
διαστών, όπως ο Ζαν-Πολ 
Γκοτιέ ή οι Comme des 
Garçons, αλλά με μακιγιάζ 
και εκφράσεις προσώπου 
που μαρτυρούν ότι η ψυ-
χική ισορροπία δεν συνά-
δει απαραίτητα με την ποι-
ότητα της γκαρνταρόμπας. 
Είχαν μεσολαβήσει οι 70 
φωτογραφίες της σειράς 
«Untitled Film Stills 1977-
80», οι οποίες επίσης πα-
ρουσιάζονται όλες στην έκ-
θεση, η εξέλιξη της πρώτης 
απόπειρας με τα εξώφυλλα 
περιοδικών χωρίς το εμφα-
νές, εφετζίδικο χιούμορ. 
Σε καθεμία από αυτές η 
Σέρμαν παρουσιάζεται εί-
τε ως το σέξι κορίτσι, εί-
τε ως η μοναχική νοικοκυ-
ρά, η τουρίστρια, η χορεύ-
τρια, λες και πρόκειται για 
εικόνες αποκομμένες από 
μια ταινία του Φελίνι, του 
Αντονιόνι ή του Χίτσκοκ, 
προορισμένες να προωθή-
σουν το ευρύτερο αφήγημα 
και την πλοκή των οποίων 
αποτελούν μια μικρή χαρα-
μάδα. Ακόμα και σήμερα 
εντυπωσιάζουν με την αρ-
τιότητα και την ποιότητα 
της αισθητικής τους, αλλά 
και με το μεγάλο, απόκο-
σμο ερωτηματικό που δημι-
ουργούν πίσω από τις αρχε-
τυπικές κατηγορίες γυναι-
κών, καθώς δεν αποπνέ-
ουν την αίσθηση της παγω-
μένης εικόνας στον χρόνο 
αλλά μοιάζουν να στέκο-
νται έξω από αυτόν.
Και σήμερα περισσότε-
ρο από ποτέ δυσκολεύε-
σαι να πιστέψεις πώς είναι 
δυνατόν να είναι η ίδια η 
Σέρμαν υπεύθυνη για κά-
θε στάδιο της δημιουργίας 
τους. Από το στήσιμο, τη 
σκηνοθεσία της πόζας και 
την ίδια την εντυπωσιακή 

Μια ιστορική 
έκθεση στη 
National Portrait 
Gallery  
του Λονδίνου 
χαρτογραφεί 
την καριέρα 
μιας από τις 
πιο σημαντικές 
καλλιτέχνιδες  
της εποχής μας.
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«Untitled #466» 
(2008), από τη σειρά 
των «Society Portraits» 
της Σίντι Σέρμαν. 
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Πρόσφατα ο πρίγκιπας 
της Ουαλίας και 
διάδοχος του 
βρετανικού θρόνου 
Κάρολος ξενάγησε 
τη βασίλισσα Λετίθια 
της Ισπανίας στις 
αίθουσες της Εθνικής 
Πινακοθήκης στο 
Λονδίνο όπου 
εγκαινιάστηκε η 
μεγάλη αναδρομική 
έκθεση του Χοακίν 
Σορόγια. 

Γιατί οι Ελληνες 
γοητεύονται από  
τους πίνακες του

Μία μεγάλη αναδρομική που ταξίδεψε από την Εθνική Πινακοθήκη 
του Λονδίνου στην καρδιά της ιρλανδικής πρωτεύουσας εστιάζει 
στο αιώνιο καλοκαίρι του σπουδαίου ισπανού ζωγράφου.

Δουβλίνο, ανταπόκριση 
από την ιστορικό 
τέχνης Μαρία Μιγάδη

Κάθε φορά που παρακο-
λουθώ μια διεθνή δημοπρα-
σία έργων τέχνης ή επισκέ-
πτομαι κάποιο μουσείο με 
έργα ιμπρεσιονιστών και 
μεταϊμπρεσιονιστών ζωγρά-
φων, κάνω την ίδια ακρι-
βώς σκέψη μπροστά από 
τους πίνακες του μεγάλου 
ισπανού καλλιτέχνη Χο-
ακίν Σορόγια (Βαλένθια, 
1863 - Θερθεδίγια, 1923): 
Ο ζωγράφος δεν έχει σχέ-
ση με την Ελλάδα, και όμως 
πολλά από τα έργα του μπο-
ρούν να μιλήσουν στην καρ-
διά των συμπατριωτών μας. 
Αναφέρομαι στις σκηνές 
όπου περιγράφει τη θάλασ-
σα και τους λουόμενους, 
στον τρόπο με τον οποίο 
διαχειρίζεται το φως και ο 
οποίος παραπέμπει σε πά-
ρα πολύ όμορφες γωνιές τις 
Μεσογείου. Σκηνές που θα 
μπορούσαν να έχουν εκτυ-
λιχθεί κάπου στην πατρίδα 
μας. Ο Σορόγια δημιούρ-
γησε μεγάλο και ευρύ έρ-
γο αλλά κυρίως πρόσφερε 
στην παγκόσμια ιστορία της 

τέχνης έργα λουσμένα από 
το μεσογειακό φως, πλημ-
μυρισμένα με αντανακλά-
σεις, σκιές, διάφανες ατμό-
σφαιρες, γυναίκες ελεύθε-
ρες μα συνάμα προστατευ-
μένες μέσα σε αέρινα ρού-
χα και μικρά παιδιά γεμάτα 
ζωή στις παραλίες. Ολα αυ-
τά είναι δοσμένα μέσα από 
μια ρομαντική άποψη του 
φυσικού τοπίου της χώρας 
του. Την εφετινή χρονιά ο 
σπουδαίος αυτός ζωγρά-
φος έχει την τιμητική του 
στη Μεγάλη Βρετανία και 
στην Ιρλανδία.
Η Εθνική Πινακοθήκη του 
Λονδίνου από τις 18 Μαρ-
τίου έως τις 7 Ιουλίου υπο-
δέχθηκε 58 έργα τέχνης του 
ευρέως αναγνωρισμένου 
ισπανού καλλιτέχνη παρου-
σιάζοντας μια αναδρομική 
έκθεση, την οποία το φιλό-
τεχνο κοινό αγκάλιασε με 
μεγάλο ενθουσιασμό. Τα 
έργα τέχνης έφτασαν στο 
Λονδίνο από ιδιωτικές συλ-
λογές και μουσεία που βρί-
σκονται σε διάφορα ση-
μεία του πλανήτη. Την επι-
μέλεια της έκθεσης είχε ο 
Κρίστοφερ Ριοπέλ, ο οποί-
ος είναι μόνιμος επιμελητής 

της Εθνικής Πινακοθήκης 
του Λονδίνου με «εξειδίκευ-
ση» σε έργα μετά το 1800. 
Σύμβουλος επιμέλειας ήταν 
η Μπιάνκα Πονς Σορόγια, η 
οποία είναι δισεγγονή του 
καλλιτέχνη και ειδική γύρω 
από το έργο του. Οι οιωνοί 
υπήρξαν πολύ καλοί από 
την αρχή, αφού την κορδέ-
λα των εγκαινίων έκοψε ο 
διάδοχος του βρετανικού 
θρόνου πρίγκιπας Κάρολος 
και η βασίλισσα Λετίθια της 
Ισπανίας. Τελικά η έκθεση 
με τίτλο «Sorolla: Spanish 

Master of Light» («Σορόγια: 
Ο ισπανός άρχων του φω-
τός») έλαβε διθυραμβικές 
κριτικές από τον βρετανικό 
και τον διεθνή Τύπο. 
Η προσοχή τώρα είναι 
στραμμένη στο Δουβλίνο, 
καθώς την ίδια έκθεση φι-
λοξενεί από τις αρχές Αυ-
γούστου έως και τον Νοέμ-
βριο του τρέχοντος έτους η 
Εθνική Πινακοθήκη της Ιρ-
λανδίας. Επιμελητές της έκ-
θεσης είναι ο head curator 
της Πινακοθήκης δρ Ρούνεϊ 
και ο δρ Μπρέιντι του Τμή-
ματος Ιταλικής και Ισπανι-
κής Τέχνης του ιδρύματος. 
Τόσο στο Λονδίνο όσο και 
στο Δουβλίνο οι εκθέσεις 
διοργανώθηκαν με τη συ-
νεργασία του Μουσείου Σο-
ρόγια. 
Στο σημαντικό αυτό γε-
γονός που διοργανώθηκε 
στην πτέρυγα Σένσμπου-
ρι της Εθνικής Πινακοθή-
κης του Λονδίνου, η εικα-
στική διαδρομή του καλλι-
τέχνη παρουσιάστηκε μέ-
σα σε επτά αίθουσες. Στην 
πρώτη θαυμάσαμε τα πορ-
τρέτα της οικογένειας του 
καλλιτέχνη. Στη δεύτερη 
«ταξιδέψαμε» στο πνεύ-
μα της ισπανικής πολιτι-
κής και κοινωνικής «ανα-
στάτωσης» της δεκαετίας 
του 1890. Στην τρίτη αίθου-
σα είδαμε έργα τέχνης στα 
οποία είναι σαφής η έντονη 
επιρροή από τους μεγάλους 
ισπανούς «masters» Βελά-
σκεθ και Γκόγια. Η τέταρ-
τη αίθουσα έμοιαζε με μια 
γιορτή για τη θάλασσα και 
για την αγάπη του καλλιτέ-
χνη στο φως της Μεσογεί-
ου. Η πέμπτη αίθουσα φι-
λοξενούσε προσχέδια του 
Σορόγια γύρω από τη δη-
μιουργία ενός πολύ σημα-
ντικού έργου του με τίτλο 
«Απόψεις της Ισπανίας». Λέ-
γεται ότι η συλλογή αυτή, με 
τον πρωτότυπο τίτλο «Visión 
de España», αποτελεί από τα 
πιο σημαντικά έργα του ζω-
γράφου. Πρόκειται για μια 
σειρά δεκατεσσάρων πινά-
κων τεραστίων διαστάσε-
ων, στους οποίους ο Σο-
ρόγια απεικόνισε με υπέ-
ροχο τρόπο τα χρώματα, τις 
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Ο διάσημος πίνακας  
του Σορόγια «Περίπατος 
στην παραλία» (1909) 
απεικονίζει τη σύζυγο 
και τη μεγάλη κόρη του 
ισπανού ζωγράφου 
σε ακρογιαλιά της 
γενέτειράς του Βαλένθια.
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ψεύτικη, επί τούτου φτιαγ-
μένη για να στεγάσει την 
επίπλαστη ευζωία και ευ-
τυχία των αλλοτριωμένων. 
Αυτός είναι ο λόγος για 
τον οποίο πολλοί στέκο-
νται επικριτικοί απέναντι 
στο Λας Βέγκας. Αν δεν εί-
σαι εθισμένος στον τζόγο 
και αν δεν διαθέτεις και 
το απαραίτητο κεφάλαιο 
που θα σου επιτρέψει να 
εξασκήσεις το... σπορ, τι 
έχει να σου προσφέρει αυ-
τή η περίεργη πόλη; Αυτή η 
«Disneyland» για ενηλίκους 
που χτίστηκε στη μέση της 
ερήμου, σε ένα από τα πιο 
αφιλόξενα τοπία του κό-
σμου, για να λειτουργήσει 
σαν ένα τεράστιο καζίνο, 
σαν ένα ασταμάτητο πάρτι 
σε πολυτελείς σουίτες, πισί-
νες, πανάκριβα εστιατόρια, 
μπαρ και ξενοδοχεία; Τι πε-
ρισσότερο από ένα άγριο 

μεθύσι (σαν αυτό που βλέ-
πουμε στη δημοφιλή κωμω-
δία «The Hangover» που 
γυρίστηκε  εκεί) μπορεί να 
σου δώσει; Εύλογοι οι προ-
βληματισμοί. Είναι πράγ-
ματι μια πόλη της σπατά-
λης και των καταχρήσεων 
το Λας Βέγκας, όμως δεν 
παύει να είναι και ένα μέ-
ρος με ξεχωριστό ενδιαφέ-
ρον. Επειδή είναι μοναδικό 
στον κόσμο. Επειδή είναι 
και αυτό μια όψη της Αμε-
ρικής που πρέπει να γνω-
ρίσει όποιος θέλει να έχει 
ολοκληρωμένη άποψη για 
την τεράστια αυτή χώρα με 
τις μεγάλες αντιθέσεις.

Στη «Sin City»  
με τη Lady Gaga
Χτισμένο στην Πολιτεία της 
Νεβάδα, μέσα στην Eρημο 
Μοχάβε (όπου βρίσκεται 
και η διάσημη «Κοιλάδα 

του θανάτου»), το Λας Βέ-
γκας ουσιαστικά πρωτοκα-
τοικήθηκε από τους υπαλ-
λήλους των σιδηροδρομι-
κών εταιρειών οι οποίοι 
φρόντιζαν το δίκτυο και 
ανεφοδίαζαν τους συρ-
μούς που περνούσαν από 
την περιοχή. Eγινε επισή-
μως πόλη στις 16 Μαρτίου 
1911. Τότε είχε μόλις 800 
κατοίκους. Hταν φτωχό 
και ασήμαντο έως τη στιγ-
μή που ξεκίνησε η κατα-
σκευή του φράγματος Χού-
βερ στα σύνορα της Νεβά-
δα και της Αριζόνα. Χιλιά-
δες ήταν εκείνοι που κατέ-
φθασαν για να βρουν δου-
λειά, αλλά και για να επι-
βάλουν την ανομία και τα 
τυχερά παιχνίδια και για να 
καταργήσουν την ποτοα-
παγόρευση που ίσχυε στην 
υπόλοιπη χώρα. Αδυνατώ-
ντας να ελέγξουν τον τζό-
γο, οι Αρχές αποφάσισαν 
να τον νομιμοποιήσουν. Το 
Λας Βέγκας εξελίχθηκε στη 
«Sin City» (Αμαρτωλή Πό-
λη), όπου κάθε Αμερικα-
νός μπορούσε, ξεφεύγο-
ντας από την πληκτική και 
καθωσπρέπει καθημερινό-
τητά του, να παρεκτραπεί 
λίγο (ή και πολύ), τζογάρο-
ντας, πίνοντας και απολαμ-
βάνοντας την παρέα όμορ-
φων κοριτσιών. Αρκεί να 
είχε μπόλικα δολάρια στις 
τσέπες του. Μια αμαρτωλή 
πόλη όπου το οργανωμένο 
έγκλημα μπορούσε να δρά-
σει ανενόχλητο. 
Από τη δεκαετία του ’40 
ξεκίνησαν να χτίζονται τα 

Η νύχτα πέφτει και 
το φαντασμαγορικό 
σόου των 
σιντριβανιών 
του ξενοδοχείου 
«Bellagio» ξεκινά!
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Απόδραση στην 
«Αμαρτωλή Πόλη»  
της Νεβάδα, όπου 
καμία πολυτέλεια  
δεν είναι αρκετή.

Στο αιρετικό καλτ μυθιστό-
ρημα του Χάντερ Σ. Τόμσον 
«Φόβος και παράνοια στο 
Λας Βέγκας» (που έγινε ται-
νία από τον Τέρι Γκίλιαμ με 
τους Τζόνι Ντεπ και Μπενί-
τσιο ντελ Τόρο), η πόλη του 
τίτλου παρουσιάζεται ως ο 
απόλυτος προορισμός εκεί-
νων που θέλουν να τα δο-
κιμάσουν όλα χωρίς κανέ-
ναν ενδοιασμό και να απο-
λαύσουν κάθε κατάχρηση. 
Ο συγγραφέας κριτικάρει 
με καυστικότητα αυτό που 
αποκαλούμε «αμερικανι-
κό όνειρο», παρουσιάζο-
ντας το Λας Βέγκας σχεδόν 
σαν μια παραίσθηση. Βρί-
σκοντας σε αυτό το ιδανι-
κό σκηνικό για να ξετυλίξει 
την ιστορία του, την ιστο-
ρία μιας πόλης που μοιάζει 

Από τον Κοσμά Βίδο
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Οι πινακίδες 
με νέον (και οι 
φωτεινές πινακίδες 
γενικότερα) έχουν 
ξεχωριστή θέση στην 
ιστορία της πόλης, γι’ 
αυτόν τον λόγο τούς 
έχει αφιερωθεί και 
ένα μουσείο!

Η “Empathy 
Suite” του 
“Palms 
Casino 
Resort”, την 
οποία έχει 
σχεδιάσει και 
διακοσμήσει 
ο διάσημος 
βρετανός 
εικαστικός 
Ντάμιεν 
Χιρστ, 
διαφημίζεται 
ως “το πιο 
ακριβό 
δωμάτιο 
ξενοδοχείου 
στον κόσμο”
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